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W zaleznosci od wersji oprogramowania telefonu i dostawcy ustug zawartos¢ niniejszej
instrukcji moze sie réznic od ustawien dostepnych w telefonie.
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ep ze zuzyty dzeni
ﬁ 1 Jezeli produkt jest oznaczony symbolem przekres| k
oznacza to, ze podlega on dyrektywie 2002/96/WE.

EEEE 2 Zgodnie z ta dyrektywa zabrania si¢ wyrzucania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych razem ze zwyktymi odpadami miejskimi. Sprzet
taki winien by¢ przekazany do punktow zbiorki odpadow wyznaczonych przez
wiadze lokalne.

3 Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.

4 Szczegotowe informacje dotyczace sposobu postepowania ze zuzytym
sprzetem mozna uzyskac we wiasciwym urzedzie miejskim, przedsigbiorstwie
utylizacji odpadéw lub sklepie, w ktorym zostat nabyty produkt.
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Wiaczanie i wylaczanie telefonu
1. Naci$nij i przytrzymaj klawisz koriczenia, dopki telefon sie nie wiaczy.
2. Nacisnij i przytrzymaj klawisz koriczenia, az telefon sie wylaczy.

Nawiazywanie potaczenia

1. Wpisz numer telefonu wraz z numerem kierunkowym.

2. Nacisnij klawisz «, aby nawiaza¢ potaczenie z wprowadzonym numerem.
3. Aby zakonczy¢ rozmowe, nacisnij klawisz «a~.

Nawigzywanie potaczen miedzynarodowych

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz (=), aby wprowadzi¢ prefiks miedzynarodowy. Znak,,+" powoduje automatyczne wybranie
miedzynarodowego kodu dostepu.

2. Wprowadz kod kraju, numer kierunkowy i numer telefonu.

3. Naciénij klawisz «~ [wysytania], aby nawigzac potaczenie z wprowadzonym numerem.

Odbieranie potaczenia
1. Kiedy nadchodzi potaczenie przychodzace, telefon dzwoni.

2. Jedli dla ustawienia Tryb odbioru (Ustawienia > Potacz > Tryb odbioru) wybrano warto$¢ Dowolny klawisz, naci$niecie
dowolnego klawisza z wyjatkiem klawisza «3~ spowoduje odebranie pofaczenia.

3. Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij klawisz «a~.

Funkcja Anti Theft Mobile Tracker (Sledzenie skradzionego
telefonu, ATMT)

Ustuga sledzenia skradzionego telefonu (ATMT) pozwala wysledzi¢ ukradziony telefon. Gdy kto$ uzyje telefonu bez zgody

wiasciciela, zostanie uaktywniona ustuga sledzenia.

Bez wiedzy nieautoryzowanego uzytkownika wiasciciel zostanie powiadomiony o uzyciu telefonu za pomocg wiadomosci

tekstowej wystanej na domysiny numer telefonu okreslony przez wiasciciela. Ustuge ATMT i jej ustawienia mozna

skonfigurowa¢ w dowolnym momencie.

Uaktywnianie ustugi $ledzenia skradzionego telefonu

1. W menu gtéwnym wybierz kolejno: Ustawienia > Zabezpieczenia > Sled
Wybierz.

. Wybierz opcje Wiacz sledzenie telefonu i nacisnij przycisk Wybierz.

. Wybierz jedng z warto$ci WH. lub Wyk. i naciénij przycisk Wybierz.

Leradzi lof

1ego i nacisnij przycisk

. Wprowadz kod zabezpieczajacy, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ te funkgje.

vs wWwN

. Nastepnie w menu Sledzenie skradzionego telefonu dostosuj i zapisz odpowiednie dane w polach Nazwa nadawcy i Lista
numeréw wysytania.

Uwaga
> Domysiny kod ATMT t0,0000". Ten kod nalezy wprowadzic przed skonfigurowaniem ustawieri ATMT.

Historia potaczen Menu 3(c.d.)

Odebrane Wyswietla odebrane pofaczenia.

Wybrane Wyswietla numery potaczen wychodzacych.

Czas potaczen Umozliwia podglad czasu trwania potaczen przychodzacych i wychodzacych. Mozna réwniez wyzerowac
liczniki potaczen.

Licznik danych Pozwala sprawdzic ilos¢ danych przekazanych przez sie¢.

Koszty pofaczen Wyswietla optaty, jakie zostaty naliczone za potaczenia wychodzace, oraz czas trwania wszystkich potaczen

— odebranych i wybranych. W tym menu mozna takze skonfigurowac Ustawienia kosztow.

Ustawienia Menu 4

Profile Umozliwia dostosowanie dzwiekow telefonu dla roznych zdarzen i do réznych $rodowisk.

Wyswietlacz Pozwala zmieni¢ ustawienia wyswietlacza telefonu.

Data i godzina Dostosowanie ustawien daty i godziny oraz wybor mozliwosci automatycznego aktualizowania godziny

podczas w podrézy.
tacznosc Mozna ustawi¢ warunki lub parametry dotyczace nawiazywania przez telefon potaczenia zinnym

urzadzeniem lub siecia.

Instalacja karty SIM i baterii

Instalowanie karty SIM
Rozpoczynajac korzystanie z sieci komérkowej, uzytkownik otrzymuje od operatora karte SIM, na ktdrej sa zapisane szczegoty
ustugi, w tym numer PIN, wszelkie dostepne ustugi opcjonalne i wiele innych informacji.

Wazne! » Karte SIM i jej styki mozna tatwo uszkodzi¢ poprzez zarysowanie lub zgiecie, dlatego nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas trzymania, wktadania lub wyjmowania karty. Wszystkie karty SIM nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

Rysunki

Przed wyjeciem baterii nalezy koniecznie wytaczy¢ urzadzenie i odiaczy¢ od niego tadowarke.

Zdejmij tylna pokrywe. 1 >

Wyjmij baterie. o 2

Wioz karte SIM.

Whoz baterig.

Zat6z tylng pokrywe.

@ Nataduj baterie.

Uwaga: Przed pierwszym a

uzyciem baterie nalezy w petni

natadowac.

Wybieranie funkg;ji i opgji

Telefon jest wyposazony w zestaw funkcji umozliwiajacych jego spersonalizowanie. Funkcje te sa zorganizowane w postaci roznych
menu i podmenu, a dostep do nich mozna uzyskac za pomoca dwach klawiszy funkcyjnych oznaczonych symbolami (=7 i \=).
Kazde menu i podmenu umozliwia wyswietlanie i zmiane ustawier okreslonej funkgji.

Dziatanie klawiszy funkcyjnych jest rézne w zaleznosci od kontekstu. Etykiety znajdujace sie w dolnym wierszu ekranu,
bezposrednio nad klawiszami funkcyjnymi, informuja o ich aktualnym dziataniu.
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Nacisnij lewy klawiszy
funkcyjny, aby uzyskac
dostep do menu Idz do. 7

Nacisnij prawy klawisz
funkcyjny, aby uzyskac
= dostep do menu Nazwy.

Naci$nij srodkowy klawisz funkcyjny,
aby otworzy¢ menu.

Skrécony opis funkgji

W tej czesci mozna znalez¢ krétki opis funkgji telefonu.
Wiadomosci Menu 1

Nowa wiadomos$¢  To menu zawiera funkcje dotyczace ustug SMS (Short Message Service) i MMS (Multimedia Message
Service).

Odebrane Telefon bedzie sygnalizowat odebranie kazdej nowej wiadomosci. Wiadomosci sa zapisywane w folderze

Odebrane.

Skrzynka e-mail Ustuga M6j e-mail pozwala pobiera¢ wiadomosci e-mail do telefonu komérkowego po opfaceniu statej

stawki miesigcznej.

Robocze W folderze Robocze mozna tymczasowo zapisa¢ wiadomos¢.

Nadawane Folder do tymczasowego przechowywania niewystanych wiadomosci lub wiadomosci, ktére zostaty wystane, ale nie
zostaly dostarczone.

Wystane Po wystaniu wiadomosc tekstowa lub wiadomos¢ MMS jest zapisywana w folderze Wystane.

Zapisane Umozliwia dostep do zapisanych wiadomosci, szablonéw SMS oraz szablonéw MMS.

Emotikony Lista przydatnych emotikonéw umozliwiajacych szybkie wystanie odpowiedzi.

Ust. wiadomosci  To menu umozliwia konfiguracje funkcji operatora sieci.

Ustawienia Menu 4 (c.d.)

Pofaczenia Umozliwia zmiane wielu ustawier zwigzanych z potaczeniami.

Telefon Umozliwia okreélenie ustawier telefonu.

» M6j klawisz nawigacji: pozwala zmienic skréty przypisane do klawiszy nawigacji (w trybie gotowosci).

» Jezyk: umozliwia zmiane jezyka tekstow wyswietlanych w telefonie. Zmiana ta dotyczy rowniez jezyka
trybu wprowadzania.

» Oszczedno$¢ energii: umozliwia wybor nastepujacych ustawieni oszczedzania energii: Wyt./Tylko noca/
Zawsze wh.

» Informacje o telefonie: wyswietla numer telefonu, numer modelu oraz wersje oprogramowania.

Sie¢ To menu umozliwia okre$lenie ustawien wyboru sieci i trybu sieci. Ponadto w opiji Lista preferowanych
mozna okresli¢ preferowana sie¢, z ktérg ma by¢ nawigzywane potaczenie.

Profile internetowe  To menu wyswietla profile internetowe. Za pomoca menu Opcje mozna tworzy¢ nowe profile, a takze
edytowad i usuwac istniejace. Jednakze nie mozna usunac ani edytowac konfiguracji domyslnych.

Punkty dostepu To menu zawiera liste punktow dostepu. Za pomocg menu Opcje mozna tworzy¢ nowe profile, a takze

edytowad i usuwac istniejace. Jednakze nie mozna usuna¢ ani edytowac konfiguracji domyslnych.

Transmisja pakietow W przypadku wybrania opcji,Gdy dostepne” telefon jest automatycznie rejestrowany w sieci GPRS po
danych wigczeniu. Jesli zostanie zaznaczona opcja,W razie potrzeby’, potaczenie GPRS jest ustanawiane na czas
potaczenia WAP lub potaczenia aplikacji.

Elementy telefonu

Wyswietlacz

Klawisze nawigacyjne

Pozwala uzyskac szybki dostep do
funkgji telefonu.

Klawisz wysytania
- Wybieranie numeru i odbieranie

Stuchawka

Klawisze funkcyjne
(Lewy/prawy klawisz funkcyjny)

pofaczenia. Te klawisze realizuja funkcje
- W trybie gotowosci: pokazuje historie pokazywane u dotu wyswietlacza.
pofaczen. . RN
. . Boczny przycisk regulacji gtosnosci
Port Micro USB / Gniazdo stuchawkowe (typu
jack) / Port fadowark Klawisz konczenia

Klawisz numeryczny 1= (2D - Whaczanie/wyfaczanie (przez
Najwazniejsza funkcja klawiszy —I przytrzymanie)
numerycznych jest wprowadzanie RS - Konczenie lub odrzucanie rozmowy.
roznego rodzaju znakow. 7| 8|S
Klawisz * * o[ O J# Klawisz #

Wprowadzanie tekstu

Znaki alfanumeryczne mozna wprowadzac za pomoca
klawiatury telefonu.

TrybT9

Tryb wprowadzania tekstu ze stownikiem T9 umozliwia fatwe
wpisywanie stow przy minimalnej liczbie nacisnie¢ klawiszy.
Wraz z kazdym nacisnieciem klawisza telefon wyéwietla znaki
odpowiadajace stowu, ktére na podstawie wbudowanego

Wktadanie karty pamieci
Podnie$ pokrywe karty pamieci i wioz karte pamieci
microSD tak, aby miejsce styku karty (w kolorze ztotym)
byto zwrécone do dotu. Zamknij pokrywe karty pamieci
(prawidfowe zamkniecie sygnalizowane jest
charakterystycznym kliknieciem).

Aby wyjac karte pamieci, delikatnie popchnij jg w sposob
pokazany na rysunku.

Uwaga: Karta pamieci stanowi wyposazenie dodatkowe.

stownika zostato wybrane jako prawdopodobnie
wprowadzane przez uzytkownika.

Tryb 123 (tryb numeryczny)

Umozliwia wprowadzanie cyfr poprzez naciskanie i
przytrzymywanie klawiszy.

Tryb symboli

Tryb symboli pozwala na wprowadzanie symboli i znakéw
specjalnych. Aby wstawi¢ symbol, wybierz kolejno: Opcje =
Wstaw symbol. Za pomoca klawiszy nawigacyjnych wybierz
odpowiedni symbol i naci$nij klawisz OK.

Kontakty Menu 2

Kontakty Wybierz opcje Nazwy i wprowadz nazwe, ktéra chcesz wyszukac na liscie kontaktow.

To menu stuzy do rejestrowania nowych adresow kontaktow. Umozliwia wprowadzenie nazwy, réznych
numeréw telefonu, adreséw e-mail, grup oraz obrazu nowego kontaktu.

Ustawienia Umozliwia ustawienie opcji wyswietlania kontaktow.

Grupy Do kazdej grupy mozna przypisac uczestnikow.

Szybkie wybieranie  Umozliwia przypisanie dowolnego klawisza od 2 do 8 do pozycji z listy nazw. Naciskajac ten klawisz, mozna
nawiazac potaczenie z kontaktem bezposrednio z poziomu ekranu bezczynnosci.

Numery serwisowe Ta funkcja pozwala uzyskac dostep do okreslonej listy ustug oferowanych przez operatora sieci
(o ile jest obstugiwana przez karte SIM).

Wiasny numer Umozliwia zapisanie i sprawdzenie swojego numeru na karcie SIM.

Moja wizytowka Ta opcja pozwala utworzy¢ whasng wizytéwke z imieniem i nazwiskiem i dowolnymi numerami.

Historia potaczen Menu 3

Historia potaczen  Wyswietla wszystkie listy potaczen wychodzacych i przychodzacych.

Nieodebrane Wyswietla nieodebrane potaczenia.

Ustawienia Menu 4 (cd)

Zabezpieczenia To menu pozwala okresli¢ ustawienia zabezpieczen dla telefonu.

» Zadanie PIN: umozliwia wiaczenie zadania podania kodu PIN dla danej karty SIM w momencie wiaczenia
telefonu.

» Blokada telefonu: aby unikna¢ korzystania z telefonu przez nieupowaznione osoby, mozna skorzystac z
kodu zabezpieczajacego.

» Zablokuj po zmianie karty SIM: umozliwia ustawienie funkji blokady telefonu po zmianie karty SIM.
» $ledzenie skradzi lefonu: funkcja ATMT umozliwia sledzenie potozenia telefonu w przypadku

jego utraty.

» Zmien kody: PIN jest skrotem od angielskiego terminu,Personal Identification Number” (osobisty numer
identyfikacyjny). Kod PIN chroni telefon przed uzyciem go przez niepowotane osoby. To menu umozliwia
zmiang nastepujacych kodéw dostepu: kod zabezpieczajacy, kod PIN2 oraz kod ATMT.

Status pamieci Umozliwia sprawdzenie ilosci wolnego i zajetego miejsca w pamieci telefonu, pamieci karty SIM i pamieci

zewnetrznej (jesli jest wiozona).

Przywré¢ Funkcja pozwala przywroci¢ wszystkie fabryczne ustawienia domyslne. Do aktywaciji tej funkcji wymagany
ustawienia jest kod zabezpieczajacy.
fabryczne



Galeria Menu 5

Karta pamieci Jesli w gniezdzie karty pamieci znajduje sie karta pamieci, mozna na niej zapisywac obrazy, dzwigki i klipy

wideo.
Obrazy Wyswietla liste plikow obrazu.
Dzwieki Na tej liécie s3 wyswietlane zapisane pliki dzwigkowe.
Wideo Wyswietla liste plikow wideo.

Gry i aplikacje Umozliwia dostep do szerokiego wachlarza gier i aplikacji zapisanych w telefonie.

Inne W tym folderze s3 zapisywane pliki o nieznanym formacie otrzymane poczta e-mail.

Multimedia Menu 6

Aparat To menu umozliwia robienie zdjec¢ za pomocg wbudowanego aparatu oraz dostosowanie jego ustawien.
Wideo Umozliwia nagrywanie klipéw wideo za pomoca whudowanego aparatu.

Muzyka Umozliwia stuchanie réznego typu utworéw zapisanych w telefonie.

Radio FM Umozliwia odbidr stacji radiowych za pomocg zewnetrznej stuchawki. Dzigki temu w dowolnym momencie

mozesz stuchac swojej ulubionej stacji.
Uwaga: Zalecamy podfaczenie stuchawki do gniazda stuchawki w celu zapewnienia odpowiedniej jakosci
odbioru sygnatu radiowego.

Internet Menu 9

Strona gtéwna Ta opcja powoduje potaczenie ze strona gtéwna. Strona gtdwna to strona internetowa zdefiniowana dla

aktywnego profilu.
Google Wyszukaj  Z tego poziomu mozna bezposrednio uzyskac dostep do strony Google.

Zaktadki To menu umozliwia przechowywanie adreséw URL ulubionych stron internetowych w celu ufatwienia

dostepu do nich w przysztosci.

Ostatni adres W tym menu wyswietlana jest historia ostatnio przegladanych stron.

internetowy

Ustawienia Umozliwia ustawienie opcji dotyczacych profilu, pamieci podrecznej i zabezpieczen ustugi internetowej.

1dz do adresu Ta opcja pozwala na bezposrednie potaczenie z wybrana witryna. Po wprowadzeniu adresu URL nacisnij
klawisz OK, aby potaczyc sie z dang strona.

Zapisane strony  Umozliwia przegladanie zapisanych stron internetowych.

(1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania (cd)

W samolocie

Urzadzenia bezprzewodowe moga powodowac zaktécenia w samolocie.
> Przed wejsciem na poktad samolotu wytacz telefon komorkowy.

Dzieci
Telefon nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci. Telefon zawiera drobne czesci, ktore w
przypadku wiozenia do ust stwarzajg niebezpieczerstwo zadtawienia.

Polaczenia alarmowe

Funkcja pofaczen alarmowych moze nie by¢ dostepna we wszystkich sieciach telefonii komadrkowej. Z tego wzgledu w przypadku koniecznosci
wezwania pomocy nie nalezy polega¢ wytacznie na telefonie. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u lokalnego operatora sieci.

Informacje o baterii

Bateria nie musi by¢ catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem fadowania. W przeciwienstwie do innych baterii w baterii tego
telefonu nie wystepuje efekt pamieci, ktory mogtby pogorszy¢ wydajnosé baterii.

Uzywaj wylacznie baterii i tadowarek firmy LG. tadowarki firmy LG zostaty zaprojektowane tak, aby maksymalnie wydtuzy¢ czas
eksploatacji baterii.

Nie rozkfadaj baterii na czeéci ani nie wywotuj zwarcia.

Baterig nalezy wymienic, jesli nie dziata w sposéb zadowalajacy. Baterie mozna tadowac wiele razy, zanim konieczna bedzie jej wymiana.
Nie przechowuj fadowarki w miejscach nastonecznionych ani nie korzystaj z niej w warunkach wysokiej wilgotnosci, np. w fazience.
W przypadku wymiany baterii na baterie nieprawidtowego typu wystepuije ryzyko eksplozji.

Zuzyte baterie nalezy oddac do utylizacji zgodnie z instrukcjami podanymi przez producenta.

Installing the SIM card and the handset battery
Installing the SIM Card

When you subscribe to a cellular network, you are provided with a plug-in SIM card loaded with your subscription details, such

as your PIN, any optional services available and many others.

Important! » The plug-in SIM card and its contacts can be easily damaged by scratches or bending, so be careful when
handling, inserting or removing the card. Keep all SIM cards out of the reach of small children.

lllustrations

Always switch the device off and disconnect the charger before removing the battery.

Remove the back cover.

Lift battery away.

Insert the SIM card.

Insert the battery pack.

Attach the back cover.

[ Charge the battery.

Note: Fully charge the battery
before using it for the first time.

Multimedia Menu 6 (cd)

Dyktafon Umozliwia nagranie notatki gtosowej.

Kreator dzwonka  Ta funkcja pozwala tworzy¢ wiasne dzwonki.

Terminarz Menu 7

Budzik Umozliwia ustawienie godziny wiaczenia alarmu budzika.

Kalendarz Umozliwia wyswietlenie kalendarza i dodanie wydarzen do wybranego dnia.

Lista zadan To menu umozliwia wyswietlanie, edytowanie i dodawanie zadar do wykonania.

Notatki Umozliwia dodanie nowej notatki oraz przegladanie i organizowanie zapisanych notatek.

Notatki prywatne  Notatki tajne umozliwiaja zapewnienie poufnosci informacji. Aby méc korzystac z tego menu, trzeba
wprowadzi¢ kod zabezpieczajacy.

Ksiega rachunkéw  Ksiega rachunkow to prosta ksiega rachunkowa, ktéra stuzy do rejestrowania podstawowych informacji o
kwotach otrzymanych i ptatnosciach.

Kalkulator BMI Umozliwia obliczenie wskaznika BMI okreslajacego stosunek masy ciata do wzrostu.

(1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania

Zachecamy do zapoznania sie z ponizszymi wskazéwkami. Ich nieprzestrzeganie moze stwarzac zagrozenie lub by¢ niezgodne
z prawem. Dalsze informacje na ten temat sa podane w niniejszej instrukgji obstugi.

Ostrzezenie

> Dla wlasnego bezpieczenstwa uzywaj WYLACZNIE ORYGINALNYCH baterii i tadowarek, zgodnych ze specyfikacjami.

> Wylaczaj telefon w miejscach, w ktdrych nakazuja to przepisy, np. w szpitalu, gdzie moze on zaktocac prace sprzetu medycznego.
> Zuzyta baterie oddaj do utylizacji zgodnie ze stosownymi przepisami.

Czyszczenie i konserwacja produktu

OSTRZEZENIE! Korzystaj tylko z baterii, fadowarek i akcesoriow dodatkowych, ktére zostaty zatwierdzone do uzytku z danym
modelem telefonu. Uzycie jakichkolwiek innych urzadzen dodatkowych grozi uniewaznieniem wszelkich homologacji i
gwarandji na telefon. Moze tez by¢ niebezpieczne.

Nie wolno samodzielnie rozktadac telefonu na czeéci. Jesli wymagana jest naprawa, oddaj telefon do specjalistycznego punktu
serwisowego.

Naprawy gwarancyjne moga obejmowac wymiane czesci na nowe lub naprawione oferujace parametry i funkcje odpowiadajace
wymienianym czesciom. Decyzja o wyborze konkretnego rozwiazania nalezy do firmy LG.

Zachowaj odpowiednia odlegtos¢ pomiedzy telefonem a zrodtami ciepta, takimi jak kaloryfery czy kuchenki.

Zewnetrzna czes¢ telefonu nalezy czysci¢ sucha szmatka. (Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow).

Nie przechowuj telefonu w poblizu kart kredytowych lub innych kart z paskiem magnetycznym, gdyz moze on uszkodzi¢ informacje
zapisane na paskach magnetycznych.

(1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania (cd)

> Aby zapobiec zanieczyszczeniu srodowiska i spowodowaniu ewentualnego zagrozenia dla zdrowia ludzi i zwierzat, zuzyta baterie
lub akumulator wyrzu¢ do odpowiedniego pojemnika w wyznaczonych punktach zbiorki.

> Nie wyrzucaj baterii ani akumulatora razem z innymi odpadami.

> Zaleca sig korzystanie z lokalnych, bezpfatnych systeméw zwrotu baterii i akumulatoréw.

Narazenie na wptyw fal radiowych

Informacje dotyczace oddziatywania fal radiowych oraz wspétczynnika SAR (ang. Specific
Absorption Rate).

Telefon komorkowy LG-A133 jest skonstruowany w sposob zapewniajacy zgodnos¢ z odpowiednimi wymaganiami bezpieczeristwa
w zakresie oddziatywania fal radiowych. Wymagania te oparto na wskazaniach naukowych, okreslajacych marginesy bezpieczenistwa
zapewniajace ochrone wszystkich osob, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

We wskazaniach dotyczacych dozwolonego poziomu oddziatywaniem fal radiowych uzywa sie jednostki zwanej wspétczynnikiem
SAR (ang. Specific Absorption Rate). Testy mierzace warto$¢ SAR sa przeprowadzane z uzyciem standardowych metod, gdy telefon
emituje najwyzsza udokumentowana dla niego moc promieniowania we wszystkich wykorzystywanych zakresach czestotliwosci.
Mimo iz rézne modele telefonéw LG moga roznic sie wartoscig wspétczynnika SAR, wszystkie zaprojektowano tak, by spefniaty
odpowiednie wytyczne dotyczace oddziatywania fal radiowych.

Graniczna warto$¢ wspétczynnika SAR zalecana przez organizacje International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP) to 2 W/kg (warto$¢ usredniona dla 10 g masy ciata).

Najwyzsza wartos¢ SAR uzyskana podczas badan tego modelu telefonu przy uzyciu systemu DASY4 w przypadku telefonu
trzymanego przy uchu/noszonego blisko ciata wynosi odpowiednio 0,722 W/kg (10 g)/1,03 W/kg (10 g).

Informacja dla mieszkaricow krajow/regionéw akceptujacych wytyczne instytutu IEEE (Institute of Electrical and Electronics
Engineers) dotyczace wartosci granicznej wspétczynnika SAR: Srednia wartos¢ SAR wynosi 1,6 W/kg na jeden (1) gram tkanki.

Phone Components
T A
o [}
Earpiece
Display screen
Navigation keys
Use for quick access to phone functions. i Soft keys

(Left soft key / Right soft key)
These keys perform the function
Indicated in the bottom of the display.

Send key

- Dial a phone number and answer a call.
- In standby mode: Shows a history

f calls.
orcals Side volume key
Micro USB Port / Earphone jack / Charger port End key
Number key 1= (23~ - Switch on/off (hold down)
In most of the time, the numeric keys T [ -End or reject a call.
are used to input number of characters. rliosiem
*key ERES X # key

Terminarz Menu 7 (c.d.)

Kalkulator Kalkulator umozliwia wykonywanie podstawowych dziatari arytmetycznych: dodawania, odejmowania,
mnozenia i dzielenia.

Stoper Ta opcja pozwala korzystac z funkcji stopera.

Szukanie dnia Pozwala sprawdzi¢ okreélong date przez dodawanie dni (Po) lub odejmowanie (Przed).

Konwerter Umozliwia konwersje dowolnej miary na zadang jednostke. Dostepne kategorie przeliczanych jednostek to:
Waluta, Powierzchnia, Dtugo$c, Masa, Temperatura, Objetos¢ i Predkos¢.

Czas globalny Funkcja Czas globalny prezentuje informacje na temat godziny w najwazniejszych miastach swiata.

Idz do Umozliwia bezposrednie przejécie do wyszukiwanego menu. Istnieje tez mozliwo$¢ przypisania
wybranego elementu do funkgji Idz do.

Ustugi SIM W zaleznosci od wiozonej karty SIM, w telefonie moze pojawic sie dodatkowe menu udostepniajace

dodatkowe funkgje karty SIM.

Aplikacje Menu 8

W telefonie LG-A133 sg zainstalowane gry, ktore moga dostarczy¢ wiele rozrywki. Jesli pobierzesz dodatkowe gry lub aplikacje,
zostang one zapisane w tym folderze. Nacisnij klawisz Menu i wybierz pozycje Aplikacje. Wybierz opcje Gry i aplikacje.
Uwaga: taczenie z ta ustuga wiaze sie z dodatkowymi optatami. Sprawdz stawki za pobieranie danych u operatora sieci.

' Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania (cd)

Urzadzenia elektroniczne

Wszystkie telefony moga powodowac zaktocenia, ktére moga negatywnie wptynad na dziatanie znajdujacych sie w poblizu

urzadzen.

> Nie uzywaj telefonu komorkowego w poblizu sprzetu medycznego bez zgody personelu placowki. Nie umieszczaj telefonu w
poblizu rozrusznika serca (np. w kieszeni przy klatce piersiowej).

Bezpieczenstwo na drodze

Sprawdz lokalne przepisy dotyczace uzywania telefonéw komérkowych.

> Podczas prowadzenia pojazdu nie trzymaj telefonu w rece.

> Korzystaj z zestawu gtosnomowiacego lub stuchawkowego, jesli jest dostepny.

> Jesli wymagaja tego warunki panujace na drodze, przed wykonywaniem lub odebraniem potaczenia zjedz na pobocze i zaparkuj
pojazd.

Miejsca zagrozone wybuchem

Nie korzystaj z telefonu podczas trwania prac z uzyciem materiatdw wybuchowych. Stosuj sie do ograniczen i postepuj zgodnie
z wszelkimi przepisami.

Miejsca zagrozone wybuchem

Nie korzystac z telefonu na stacji benzynowej. Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu zbiornikéw paliwa lub substancji
chemicznych.

' Akcesoria
Telefon wspotpracuje z wieloma dodatkowymi akcesoriami. Akcesoria te mozna dobiera¢ w zaleznosci od potrzeb.
Standardowa bateria  tadowarka podrézna Uwaga

> Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych

akcesoriow firmy LG. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac utrate
gwarancji.

~

Akcesoria moga sie rézni¢ w zaleznosci
od regionu. Dalsze informacje na

ten temat mozna uzyska¢ w naszych
regionalnych centrach serwisowych lub u
naszych przedstawicieli.

Zawartos¢ pudetka zalezy od kanatu
sprzedazy i moze ulegac zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.

Zestaw stuchawkowy  Instrukcja obstugi

@La
LG-A133

~

(d Dane techniczne Deklaracja zgodnosci @ Losocrons
Temperatura otoczenia e e
> Maksymalna : +55°C (roztadowywanie) e

+45°C (fadowanie)

> Minimalna: -10°C
» Waga telefonu z bateria: 88g

Wilgotnos¢ otoczenia (bez kondensacji) — c E 0 1 68

200t 2 aundertar
. 0,
» Maksymalna: 80% Dyrekyua RATTE 1969/5/EG
EN 901 455,01 V181 EN D1 4097 V131, EN01 8.7 V132
ini . )0, EN 301511 V9.0.2
» Minimalna: 20% B
N oot 2001
e

Kondensacja pary wodnej (skraplanie) jest to naturalne zjawisko
spowodowane wilgocia zawartg w powietrzu atmosferycznym.
Powstaje ono przy nagtej zmianie temperatury $rodowiska, w
ktorym uzytkowany jest telefon.

Bluetooth QD ID B016672
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